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No vo demandin to é pa gran tsouja :
la pé ou tsalé, la chinda por ti,

La foudrthe po défindre vouthra
kouja, din chi mondo ke ne vé pa mé
Di.

Fédé ke din ha pouta né dou ka, no
veyichan todoulon bi,

Ke no chatsan yo I’ e le répojia po le
bouébo é I’ armayi.

E kan I'dra chanéré por no, dé no
J'indala chu le gran vani,

Féde Nouthra Dona ke pér vo no
Jintrichan din le bi Paradi. »

Ke Nouthra Dona ke vo j'é tan préyi
¢ le Bon Dyu ke vo j'é tan chérvi, vo
vouérdichan in bon répou !

A revére Djan !

Nous vous demandons tout et pas
grand chose : la paix au chalet, la
santé pour tous,

La force pour défendre votre cause,
dans ce monde qui ne voit plus clair.

Faites que dans cette vilaine nuit du
ceeur, nous voyions toujours beau,
Que nous sachions ou est le reposoir
pour le garcon et I’armailli.

Et quant I’heure sonnera pour nous,
de nous en aller sur le grand vanil,
Faites Notre Dame que par vous, nous
entrions dans le beau paradis ».

Que Notre Dame que vous avez tant
priée et le Bon Dieu que vous avez
tellement servi, vous gardent en bon
repos !

Au revoir Jean !

LLES CITATIONS

- Che te vouérde la demindze, la demindze té vouérdere.
Si tu gardes le dimanche, le dimanche te gardera.
- On a bi avi duve piote, i pulyon tyé chyédre on tsemin.
On a beau avoir deux jambes, elles ne peuvent suivre qu’un chemin.
- L'étyila dou paradi ' é féte de kré. L’échelle du ciel est faite de croix.
- Na tsandéla n’in d’inprin on’ 6tra. Une chandelle en allume une autre.
«Moissons. Au coeuwr du patois fribourgeois», Francis Brodard, 2002.

« Le patois est a I’'Ame du Valais ce que sont a nos paysages des Alpes ces
vieux chalets en méléze brun, aux toits couverts de mousse. Il contribue a
donner a notre patrie un caracteére de force en méme temps qu’il lui jette un

charme d’une exquise poésie, tant il est fait de contrastes. »
«Au Ceeur d’ un Vieux Pays», Clément Bérard, Editions Monographic, Sierre, 1976.

« Perdre notre patois, c’est perdre plus qu’un moyen de s’exprimer, plus qu’une

tradition; ¢’est perdre une éthique. »

«La Poudre de Sourire», Marie Métrailler, Editions Clin d’ceil, 1980.
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